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(1) EmpiangernConsignaelDestnaiaire 2] Empiengs- UNg Bearpei g5 vennerner Tleforschein
— Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. 3N,
10045646
Via dei Gerahi 5 (4} VersanddaturDate of dallvery/
1- 70026 MODUGNO BA PaedeEE  02,12.2020
(5] LeferanyvenderFoLrmisseur — = ) Fracht {7) Anlieferung {ist) Rechnung
Lieferantennr. —. 91024068 — Iffi' | [untret | pvaggon|  [Spediteur
p s SEk EUR tachigut fromd.Fahrzoly]
schmid alutec gmbh & co. kg e —
Féhrenbachstr, 7 Fxpress A,L{g 1“-58
73630 Remshalden - Grunbach Post
{10 thre Zelchens  |(11) Bestellung Nr.Jyour order (15) Zusatzdaten des Bestellers |{12} Unsere Abtedung/our refs  [{13]) Hausru {(14) Unsere Auftragsnr.Jaur NoJnotre No.
lyour refJvolre ref. votra ordre noire réf,
550004368201 L. Lehmann 07151/93299 | AB103596
-696
(18) Versandart/Shipment/Expédition|frei (20) unfrel] (21} Verpackungsart/ 22) Versandzeichen/MarksiMarquage (23) Gesamigewichl kg (24)
Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X Siehe unten LKW Brutlo 2.964,0 1.320,00 Nalto
(25) Versandanschrif'Shipping address/Destinatalre 26) Abladestelle
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 [-70026 MODUGNO BA 100 14248
277 {128] Sacnnummer jDrawing NaJ {29) Bezeichnung der Lisferung/Leislung/Descnptlion | {30) Menge! [31) | (40} Empfingervermerke
Pos.) |Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quentity/Quantité |Einhelt \vanga [ist) A Vermerke
2510639001 GE1054-31 2.400,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.01.2020 n
CH.NR. 32-0710- 10 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 32-0810- 19 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 32-1210- 11 x GE~{(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
240 x GE-(501741) Rako-Behélter 10,00 Stk
GE-501741
40 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Paletiendecke 4 8028’ 26
240 x GE-{550594) Deckel fiir
Rako-Behélter 5‘940(’0 v
GE-TBA-550594
240 x GE-(501723) Tiefzieheinsaiz
fiir DCT300 GE-TBA-501723
KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 0§ Qo
Quantita effettiva;
Tipa Imballaggio:
Quantita Imballi; Ze £ 4
Conformit alle schede d'imballo: ﬁf‘}
Data controllo: —él/,( 2/&0
Fimma
42) Eingangsvermerke 43) Mengenprufung (A%} Gllepreiung/erurenchl (45} Empfanger (36) Rechnungspruung
[Batum
[Namer
Nr.
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-009882 vom 02.12,2020

[

20-009382

Ludwigsburg, 01.12.2020
Seite 1 von 1§

1 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung uniediegt trotz einer ge-
gentailigen Abmachung den Bastimmungen das
UbersinkommensiberdenSeférderungsvertragim
intem. StraRengatarvarkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Celransportestsoumis, nonobstanttouteclausa
contraire, & la Convention refative au cantral de

transport intematicnal des marchandises par
route {MR).

2 Empfénger / Deslinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

g Frachtiitrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien
Dzlum/Dale 07.12.2020

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu peur la livraison de la marchandise

Zoit/ Temps

7 Nachfolgander FrachifOhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Ubemahme/ Liew ot dfals de 1a prise en charge de }a marchandise

Ort/ Lisy Remshalden Grunbach TR T Skt
. 'orbehalte und Bemerkungen des Fral ra
Land/Pays  Deutschland PRl T Réserves et observations des transportaurs
Datum /Date  (2.12.2020
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
9 Peos, 10 ZalchenNr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bazeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéras Nombre des colis NMode demballage Nalura de la marchandise Polds, kg cbm
1 10045650 + 10045646 60 OLL! Getriebeteile 4,446
Summe: 4.446,00
o 60,00 COLLI ;

4 § Anwelsungen des Absendars

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkllometer mit Grenziiberpéngen
von bls

unfrel - Rechnung an Empfénger

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

21 Beseondere Vereinbarungenl Cenventions parliculieres

AT Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeich - g~ i .
18 s Honmeihen vollstandig und in dusserlich guier Beschaffenheit
Anh#nger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzbergang 2 G;g;gg‘séa:szf:n%%;n ﬁ?g 35 I- A 3025:&1 Dgt.a .1-
T T A S "_-5_._
- A\ 4 15aUGN0 \Br e
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vi&é%l&a%ﬁ'g A. 70040 Motly
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Untersehrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempal des FrachtfThrers Unterschrift dnd Slemphl offs Empféngar
Signalure et limbra lexpaditeur Signature et timbre du transporteur u Qi_ rp\?ﬁiﬂebﬂ?w T, '_a‘s'j'iﬁatairé‘u. i
& . ‘:-ti: eﬂua:ﬂd—-‘l
vetifica su gUa.t~ ="
SCHWEITZER GmbH & Co. Inlern. Spedition KG Geschéftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 80480008

Telefon (0 71 41) 24 61-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Internet: www.schweltzer-logistik.de



